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EN | VOX . COMPREHENSIVE SOLUTIONS FOR YOUR HOME
VOX Capital Group specializes in creating complementary solutions for 
constructing and arranging houses, flats and public buildings. We ope-
rate based on the idea of the Human Touch, which focuses on people 
and their needs. 
The strategy of VOX brand involves combining competences of 
companies in the Group and providing customers with comprehensive 
solutions – stylistically matched wall systems and claddings (Profile 
VOX), doors and floors (Składy VOX) and furniture lines (Meble VOX).

VOX PROFILES. COMPLETE OFFER
Our product offer includes wall cladding, internal wall systems, ceilings 
and skirting boards. We offer good quality products, but above all, 
comprehensive solutions for professionals. 

Our strengths are innovative solutions and experience. We have been 
operating in the building materials and interior decoration markets for 
over 25 years, serving the customers in the Polish market, but also in 
over 40 countries worldwide.

KERRADECO WALL SYSTEM
We would like to present one of our products - KERRADECO wall system, 
which is an ideal alternative to traditional solutions, such as MDF board, 
wood, ceramic tiles, decorative plaster, or wallpaper. In a short time 
KERRADECO will change your interiors, without demanding and time-
-consuming renovation. 

Check out our range and see the diversity of our KERRADECO  
wall system. Select a decor for yourself!

SYSTEME MURAL KERRADECO
Nous vous présentons l’un de nos produits, le système mural KERRA-
DECO qui est une excellente alternative aux solutions traditionnelles, 
telles que panneaux MDF, bois, carrelage, enduits décoratifs ou papier 
peint. KERRADECO, en un temps réduit métamorphosera votre habita-
tion sans que vous ayez à supporter des travaux lourds et fastidieux. 

Découvrez notre offre et appréciez toutes les possibilités offertes par le 
système mural KERRADECO. Choisissez votre décor !

FR | VOX . SOLUTIONS POLYVALENTES POUR LA MAISON
Le groupe VOX est spécialisé dans la création de solutions com-
plémentaires pour la construction et l’agencement des maisons, 
appartements et bâtiments publics. Notre activité est basée sur l’idée 
Human Touch qui place l’homme et ses besoins au centre de toutes les 
préoccupations. 
La stratégie de la marque VOX consiste à conjuguer les compétences 
des entreprises du groupe afin de proposer aux clients des solutions 
complètes – des systèmes d’habillage de murs et de façades (Profile 
VOX), des portes et sols (Składy VOX) et des collections de meubles 
(Meble VOX) esthétiquement cohérents.

PROFILE VOX . OFFRE COMPLETE
Notre catalogue produits comporte les revêtements de façades et de 
murs intérieurs ainsi que les plafonds et plinthes. Nous fournissons des 
produits d’une excellente qualité, et apportons des solutions complètes 
pour les professionnels. 

Notre expérience et l’innovation des solutions proposées constituent 
notre force. Nous opérons dans le secteur des matériaux de construc-
tion et de finition depuis plus de 25 ans et sommes présents sur les 
marchés en Pologne et dans plus de 40 pays.

DE | VOX . VIELSEITIGE LÖSUNGEN FÜR IHR HAUS
Innerhalb der Kapitalgruppe VOX spezialisieren wir uns auf die Entwicklung 
komplementärer Lösungen für den Baubereich und der Gestaltung von Häusern, 
Wohnungen und öffentlichen Objekten. Wir richten uns nach der Human Touch 
Idee, die den Menschen und seinen Bedürfnissen den höchsten Wert zuschreibt.  
Die Strategie der Marke VOX beruht auf der Verbindung von Kompetenzen 
einzelner Gruppenmitglieder und der Lieferung komplexer Lösungen - stilistisch 
angepasste Wand- und Fassadensysteme (Profile VOX), Türen und Fenster  
(Składy VOX) und Möbelkollektionen (Meble VOX).

VOX PROFILE . EIN UMFANGREICHES ANGEBOT
In unserem Produktportfolio befinden sich Fassadenverkleidungen,  
Wohnraumpaneele, Decken- u. Wandpaneele für den Außenbereich sowie  
Sockelleisten. VOX bietet Produkte sowohl von hoher Qualität, als auch komplexe 
Lösungen für Profis. Die VOX Stärken sind Innovation und Erfahrung. VOX ist  
seit mehr als 25 Jahren im Marktsegment der Baustoffbranche erfolgreich.  
Die VOX Produkte werden außerhalb von Polen in mehr als 40 Ländern  
angeboten und verkauft.

KERRADECO WANDSYSTEM
VOX präsentiert eines der TOP Produkte - KERRADECO Wandsystem -, die perfekte 
Alternative zu herkömmlichen Lösungen, wie MDF Verkleidung, Holz, Fliese, 
Zierputz oder Tapete. KERRADECO verändert schnell Ihre Wohnung, ohne dass eine 
arbeits- und zeitaufwendige Renovierung erforderlich ist. 

Machen Sie sich mit unserem System vertraut und vergewissern Sie sich,  
wie viele Gestaltungsmöglichkeiten das KERRADECO System bietet.  
Wählen Sie sich Ihr Wunschdekor!
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NL | VOX . TOTAALOPLOSSINGEN VOOR THUIS
Kapitaalgroep VOX is gespecialiseerd in het maken van aanvullende 
oplossingen voor de bouw en inrichting van huizen, woningen en 
openbare gebouwen. We werken op basis van Human Touch, waarvoor 
de mens en zijn behoeften het belangrijkst is. 
De strategie van VOX gaat uit van het combineren van de expertise 
van de bedrijven die deel uitmaken van de groep en biedt haar klanten 
totaaloplossingen - stijlvol afgestemde wand- en gevelsystemen 
(Profile VOX), deuren en vloeren (Składy VOX) en een meubelcollectie 
(Meble VOX).

VOX PROFIELEN. TOTAALAANBOD
In onze productportfolio vindt u gevelbekleding, wandsystemen voor 
binnen, plafonds en vloerplinten. We bieden niet alleen producten van 
hoge kwaliteit, maar vooral totaalopplossingen voor professionals. 
Innovatie en ervaring is onze kracht. We zijn al meer dan 25 jaar op de 
markt voor bouwmaterialen en interieurafwerking actief, niet alleen in 
Polen, maar ook in het buitenland in meer dan 40 landen. 

WANDSYSTEEM KERRADECO
We presenteren een van onze producten - KERRADECO wandsysteem, 
dat een geweldig alternatief vormt voor traditionele oplossingen zoals 
MDF, hout, keramische tegels, decoratief pleisterwerk en behang. KER-
RADECO verandert uw interieur snel zonder vervelende en tijdrovende 
verbouwingen. 

Maak kennis met ons aanbod en zie hoeveel mogelijkheden het KERRA-
DECO wandsysteem biedt. Kies het motief dat bij u past!

SISTEMA DE PARED KERRADECO
Presentamos uno de nuestros productos – sistema de pared KERRADECO, 
que constituye una alternativa ideal a las soluciones tradicionales 
tales como tablero de fibra DM, madera, baldosas cerámicas, enlucidos 
decorativos o papel pintado. KERRADECO cambiará enseguida sus  
interiores, sin necesidad de hacer una reforma larga y complicada. 

Explore nuestra oferta y descubra cuántas posibilidades puede ofrecer 
el sistema de pared KERRADECO. ¡Escoja un modelo para usted!

ES | VOX . SOLUCIONES INTEGRALES PARA VIVIENDAS
Dentro del Grupo de Empresas VOX nos especializamos en crear 
soluciones complementarias de construcción y acondicionamiento de 
casas, viviendas e instalaciones públicas. Actuamos basándonos en la 
idea Human Touch, para la cual resulta fundamental el hombre y sus 
necesidades. 
La estrategia de la marca VOX tiene por objeto combinar las compe-
tencias de empresas componentes del grupo y ofrecer soluciones 
globales a los clientes – sistemas de paredes y fachadas estéticas 
(Profile VOX), puertas y suelos (Składy VOX) y colecciones de muebles 
(Meble VOX).

PROFILE VOX . OFERTA COMPLETA
Nuestra oferta de productos ofrece revestimientos de fachadas, 
sistemas de pared interiores, falsos techos y perfiles. Ofrecemos no sólo 
productos de alta calidad sino, ante todo, soluciones completas para 
los profesionales. Nuestra fuerza consiste en la innovación y la expe-
riencia de soluciones que ofrecemos. Estamos presentes en el sector 
de materiales para la construcción y diseño de interiores desde hace 
más de 25 años, prestando servicios tanto en el mercado polaco como 
en el extranjero, en más de 40 países.

IT | VOX . SOLUZIONI UNIVERSALI PER LA CASA
Il gruppo societario VOX è specializzato nella creazione di soluzioni per la co-
struzione e l’organizzazione di case, appartamenti e strutture di pubblica utilità. 
Operiamo in base alla logica Human Touch, per cui l’uomo e i suoi bisogni sono i 
più importanti. 
La strategia del marchio VOX prevede l’unione delle competenze delle aziende 
che iniziano a far parte del gruppo e la fornitura di soluzioni complesse ai clienti 
- rivestimenti per pareti e facciate esteticamente adeguati (Profile VOX), porte e 
pavimenti (Składy VOX) e collezioni di mobili (Meble VOX).

PROFILI VOX . OFFERTA COMPLETA
Nel nostro portafoglio di prodotti si trovano rivestimenti per facciate, per pareti 
interne, soffitti e parquet. Offriamo non solo i prodotti di buona qualità, ma so-
prattutto le soluzioni complesse per i professionisti. La nostra forza è l’innovazione 
delle soluzioni e l’esperienza. Operiamo da oltre 25 anni sul mercato dei materiali 
edili e della rifinitura di interni, non solo sul mercato polacco, ma anche sui mer-
cati esteri in oltre 40 paesi.

SISTEMA A PARETE KERRADECO
Vi presentiamo uno dei nostri prodotti - rivestimento per pareti KERRADECO è 
un’ottima alternativa alle soluzioni tradizionali, quali pannello MDF, legno, piastrelle 
in ceramica, intonaco decorativo o carta da parati. KERRADECO in breve tempo 
cambierà il tuo interno, senza pesanti e duraturi lavori di rinnovo. 

Visiona la nostra offerta e scopri quante possibilità offre il rivestimento per pareti 
KERRADECO. Scegli il modello adeguato a te!
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Cotton Mineral 16

Stone Misty 14

Desert Sand 18

Stone Moon 22

Desert Stone 20

Stone Ivory 12

Loft Rusty 28 Stone Anthracite 24

Marble Botticino 30Loft Concrete 26

STONE LINE
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STONE  
IVORY 

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007228 270 x 29,5 - 30007229

12 13



STONE  
MISTY

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007130 270 x 29,5 - 30007230

14 15



COTTON  
MINERAL

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007328 270 x 29,5 - 30007331

16 17



DESERT  
SAND 

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007330 270 x 29,5 - 30007333

18 19



DESERT  
STONE

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007329

20 21



STONE  
MOON

135 x 29,5 - 30007231

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

22 23



STONE  
ANTHRACITE

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007232 270 x 29,5 - 30007233

24 25



LOFT  
CONCRETE

135 x 29,5 - 30007237

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

26 27



LOFT  
RUSTY

135 x 29,5 - 30007236

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

28 29



MARBLE  
BOTTICINO

135 x 29,5 - 30007234

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

30 31



Snowy Wood 36

Wood Carbon 44

African Wood 42

Scandinavian  
Wood

34

Wood Vintage 46

Wood Brandy 40

Concrete 48

Art 50

Wood Silver      38

WOOD LINE

32 33



SCANDINAVIAN  
WOOD

135 x 29,5 - 30007335

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

34 35



SNOWY  
WOOD

135 x 29,5 - 30007338

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

36 37



WOOD  
SILVER 

135 x 29,5 - 30007339

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

38 39



WOOD  
BRANDY 

135 x 29,5 - 30007235

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

40 41



AFRICAN  
WOOD

135 x 29,5 - 30007336

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

42 43



WOOD  
CARBON

135 x 29,5 - 30007337

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

44 45



WOOD  
VINTAGE

135 x 29,5 - 30007334

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

46 47



CONCRETE

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30005296 270 x 29,5 - 30005281

48 49



ART

270 cm

8x 6,372 m2

270 x 29,5 - 30005283

50 51



Scotch 54

TEXTILE
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SCOTCH

270 cm

4x 3,186 m28x 3,186 m2

135 cm

135 x 29,5 - 30007239 270 x 29,5 - 30007238
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White 62

KERRADECO BIO
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EN | KERRADECO BIO. HIGHEST LEVEL OF HYGIENE
Specifically manafactured for use in specialist premises - restaurants, 
hospitals or physicians’ offices which must meet additional criteria,  
typical for sanitary-hygienic facilities. Therefore, to respond to these 
needs, we extended our offer with KERRADECO BIO. 

KERRADECO BIO combines all advantages of the KERRADECO series:  
durability, water resistance, quick and clean installation, easy and  
hygienic maintenance and additional advantages provided by silver ions.

FR | KERRADECO BIO. HYGIENE MAXIMALE
Les espaces spécifiques – restaurants, hôpitaux, cabinets médicaux, 
etc., doivent répondre aux critères sanitaires et d’hygiène recomman-
dés pour de tels locaux. Compte tenu de ces besoins particuliers, nous 
avons complété notre offre KERRADECO par KERRADECO BIO. 

KERRADECO BIO associe toutes les qualités de la ligne : résistance,  
étanchéité, pose rapide et propre, facilité de maintien d’une bonne 
hygiène, aux avantages conférés par les ions d’argent.

DE | KERRADECO BIO. DIE HÖCHSTE HYGIENESTUFE
Hygienebereiche z.B. in Restaurants, Krankenhäusern, ärztlichen  
Behandlungsräumen müssen hohe hygienische Anforderungen  
erfüllen. Für diese Bedürfnisse hat VOX das KERRADECO Sortiment  
um KERRADECO BIO ergänzt. 

KERRADECO BIO bietet neben den allgemeinen Vorteilen in dieser 
Produktlinie: Robustheit, Wasserbeständigkeit, schnelle und saubere 
Montage, weitere positive Eigenschaften wie die Hygienesicherheit  
und eine auf Silberionen basierende antibakterielle Wirkung.

EFFECT OF SILVER IONS
They have bacteriostatic properties.
Silver ions attack the cell membrane of microbes and block enzymes 
responsible for the reproduction of microorganisms.

KERRADECO BIO IS A RECOMMENDED SOLUTION FOR:
- hospitals, 
- physicians’ offices, treatment rooms, laboratories, 
- restaurants, food outlets, 
- the food industry, 
- beauty salons.

ACTION DES IONS D’ARGENT
Ils apportent des propriétés bactériostatiques en se déposant sur la 
membrane cellulaire des microbes et en bloquant les enzymes  
responsables de la prolifération des micro-organismes.

NOUS RECOMMANDONS KERRADECO BIO POUR :
- hôpitaux,
- cabinets médicaux, salles de soins, laboratoires,
- restaurants, petite restauration,
- industrie alimentaire, 
- salons de beauté.

WIRKUNG DER SILBERIONEN
Silberionen haben bakteriostatische Wirkung. Sie verbinden sich  
mit der Zellwand der Mikroben und sperren damit Enzyme, die für  
die Vermehrung der Mikroorganismen verantwortlich sind.

KERRADECO BIO EMPFEHLEN WIR FÜR:
- Krankenhäuser, Altenheime,
- ärztliche Behandlungsräume, Labore,
- Hygienebetriebe,
- Restaurants, 
- Lebensmittelindustrie. 
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NL | KARRADECO BIO. HET HOOGSTE HYGIËNENIVEAU
Specialistische ruimtes - restaurants, ziekenhuizen, behandelkamers 
moeten aan extra criteria voldoen, speciaal voor hygiënische ruimtes. 
Met het oog hierop hebben we ons KERRADECO aanbod uitgebreid met 
KERRADECO BIO. 

KERRADECO BIO biedt alle voordelen van deze productlijn:  
duurzaamheid, waterbestendigheid, snelle en schone montage,  
makkelijk schoon te houden en de voordelen van zilverionen.

ES | KERRADECO BIO. NIVEL DE HIGIENE MÁS ALTO
Instalaciones especializadas – restaurantes, hospitales, consultas 
médicas, deben cumplir características adicionales, típicos de salas 
sanitarias e higiénicas. Por tanto, para satisfacer estas necesidades 
hemos enriquecido la oferta de KERRADECO con KERRADECO BIO. 

KERRADECO BIO recopila todas las ventajas de esta línea de productos: 
resistencia, impermeabilidad, montaje rápido y limpieza, facilidad 
del mantenimiento de la higiene, así como propiedades adicionales 
gracias a los iones de plata.

IT | KERRADECO BIO. IL PIÙ ALTO LIVELLO IGIENICO
Locali specialistici - ristoranti, ospedali, studi medici devono  
soddisfare dei criteri supplementari, tipici dei locali igienico-sanitari. 
Perciò, prendendo in considerazione tali esigenze, abbiamo arricchito 
l’offerta KERRADECO con KERRADECO BIO.

KERRADECO BIO comprende tutti i vantaggi di questa linea di prodotti: 
resistenza, idrorepellenza, montaggio rapido e pulito, facilità  
a mantenere l’igiene e le proprietà aggiuntive che garantiscono gli  
ioni di argento.

WERKING VAN ZILVERIONEN
Zilverionen zorgen voor bacteriostatische eigenschappen. Ze zetten 
zich af op de celmembraan van microben en blokkeren de enzymen die 
verantwoordelijk zijn voor het zich vermeerderen van micro-organismen.

WE BEVELEN KERRADECO BIO AAN VOOR:
- ziekenhuizen, 
- spreekkamers, behandelkamers, laboratoria, 
- restaurants, eetgelegenheden, 
- voedingsindustrie, 
- schoonheidssalons.

EFECTOS DE IONES DE PLATA
Proporcionan propiedades bacteriostáticas. Se adhieren  
a la membrana celular y bloquean las enzimas necesarios en  
la reproducción de microorganismos.

KERRADECO BIO ES RECOMENDABLE PARA:
- hospitales,
- consultas médicas, laboratorios,
- restaurantes, establecimientos de restauración,
- industria alimentaria,
- salones de belleza.

AZIONE DEGLI IONI DI ARGENTO
Garantiscono le proprietà batteriostatiche.
Si depositano sulla membrana cellulare dei microbi e bloccano gli 
enzimi che sono responsabili della riproduzione dei microorganismi.

RACCOMANDIAMO KERRADECO BIO PER:
- ospedali,
- studi medici, studi odontoiatrici, laboratori,
- ristoranti, locali gastronomici,
- industria alimentare,
- saloni estetici.
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WHITE

300 cm

4x 3,54 m2

300 x 29,5 - 30007720 (2S)  /  300 x 29,5 - 30007721 (4S)
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KERRADECO.

BEAUTY  
SALON

PRODUCTION LINE HOSPITAL

HOTELSHOPPING CENTREHOUSE

STORE 
BOUTIQUE

BATHROOM

OFFICE

A GOOD CHOICE! | BON CHOIX ! | GUTE WAHL!
EEN GOEDE KEUZE! | ¡BUENA ELECCIÓN! | BUONA SCELTA!

PUBLIC  
SPACES

HOME 

RESTAURANT
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KERRACORE.
INNOVATIVE TECHNOLOGY | TECHNOLOGIE INNOVANTE | INNOVATIVE TECHNOLOGIE
INNOVATIEVE TECHNOLOGIE | TECNOLOGÍA INNOVADORA | TECNOLOGIA INNOVATIVA

EN | PROCESS ENGINEERING  
The uniqueness of the KERRADECO panels is as a result of KERRACORE 
production technology. 

It applies the cutting-edge techniques and engineering processes. 
Material produced with KERRACORE consists of two layers and each of 
them is a specially designed polymer material.

CUSTOMISED PATTERN
KERRADECO not only offers a wide range of decors and surface finishes 
but also the option of customised patterns. Our advanced technologies 
enable us to offer bespoke patterns printed on panels, selected by 
customers e.g. company logo, graphic sign, etc. 

For details ask your local distributor.

IMPRESSION PERSONNALISÉE
KERRADECO propose un large éventail de décors et de reliefs et offre la 
possibilité de réaliser une impression personnalisée. Cette technologie 
avancée permet d’imprimer sur les panneaux les motifs choisis par  
le client: un logo de l’entreprise, un symbole graphique, etc. 

Pour plus d’informations, adressez-vous à votre revendeur.

BEDRUCKUNG AUCH FÜR INDIVIDUELLE WÜNSCHE
KERRADECO bietet nicht nur eine breite Palette an Dekoren  
und Oberflächenstrukturen, sondern auch die Möglichkeit,  
die Bedruckung zu individualisieren. Mit einer fortgeschrittenen 
Technologie ist es möglich, die Paneele mit einem von Ihnen gewählten 
Layout, wie Firmenlogo, grafische Symbole, usw. zu bedrucken.

Zu den Details fragen Sie bitte Ihren Vertriebspartner.

IMPRESIÓN PERSONALIZADA
KERRADECO no es sólo una gama amplia de diseños y estructuras pero 
también una posibilidad de obtener un impresión personalizada.  
Gracias a la tecnología avanzada, existe la posibilidad de imprimir sobre 
los paneles cualquier diseño requerido, por ejemplo, logotipo  
de empresa, símbolo gráfico, etc. 

Para más detalles consulte a su distribuidor.

STAMPA PERSONALIZZATA
KERRADECO non è solo una vasta gamma di decori e strutture delle  
superfici, ma anche la possibilità della stampa personalizzata.  
Grazie alla tecnologia avanzata, c’è la possibilità di stampare sui  
pannelli qualsiasi motivo, ad esempio il logo dell’azienda, simbolo ecc. 

Chiedi i dettagli al Tuo distributore.

GEPERSONALISEERDE PRINT
KERRADECO biedt niet alleen een breed scala dessins en  
oppervlaktestructuren maar kan ook naar wens bedrukt worden.  
Dankzij geavanceerde technologie is het mogelijk om een door  
u gekozen motief op de panelen te printen, bijv. een bedrijfslogo, 
grafisch symbool, e.d. 

Vraag uw distributeur naar de details.

FR | GÉNIE DES PROCÉDÉS
La singularité des panneaux KERRADECO résulte de l’application  
dans le processus de leur fabrication de la technologie KERRACORE  
qui s’appuie sur les dernières avancées techniques et celles en génie 
des procédés.

Le produit, issu de la technologie KERRACORE est composé de deux  
couches dont chacune est fabriquée en matériau polymère spécifique.

DE | VERFAHRENSTECHNIK
Das Besondere an den KERRADECO Paneelen ergibt sich aus der bei  
der Produktion eingesetzten KERRACORE Technologie. 

VOX verwendet die modernste Fertigungstechnik. Der KERRADECO  
Aufbau besteht aus zwei Schichten, wobei jede Schicht aus einem 
speziell entwickelten Polymerwerkstoff besteht.

ES | INGENIERÍA DE PROCESOS
La singularidad de los paneles KERRADECO resulta de la tecnología 
KERRACORE aplicada durante la fabricación. 

Esta tecnología utiliza los últimos progresos de la técnica e ingeniería 
de procesos. El material fabricado mediante la tecnología KERRACORE 
está compuesto de dos capas, donde cada capa forma una materia 
polimérica especialmente diseñada. 

NL | PROCESTECHNIEK
Het bijzondere van KERRADECO panelen blijkt uit de tijdens  
de productie gebruikte KERRACORE technologie. 

Hierbij wordt gebruik gemaakt van de nieuwste (proces)technieken. 
Materiaal dat met de KERRACORE techniek vervaardigd wordt,  
bestaat uit twee lagen die allebei uit speciaal ontworpen  
polymeermateriaal bestaan.

IT | INGEGNERIA PROCESSUALE 
L’unicità dei pannelli KERRADECO risulta dalla tecnologia KERRACORE 
utilizzata durante la produzione. 

Utilizza i più recenti successi della tecnica e dell’ingegneria  
processuale. Il materiale fabbricato con la tecnologia KERRACORE  
è composto da due strati, di cui ciascuno costituito da un materiale 
polimerico specialmente progettato.The Veterinary Clinic Poland.

Decors used: Stone Moon and  
Stone Ivory with customised printing.

Clinique vétérinaire Pologne.
Décors utilisés : Stone Moon et Stone 
Ivory avec impression personnalisée.

Tierklinik, Polen.
Eingesetzte Dekore: Stone Moon 
und Stone Ivory mit individualisierter 
Bedruckung.

Dierenkliniek Polen.
Gebruikte dessins: Stone Moon en  
Stone Ivory met gepersonaliseerde print.

Clínica veterinaria, Polonia. 
Diseños utilizados: Stone Moon y Stone 
Ivory con impresión personalizada.

Clinica veterinaria Polonia.  
Decori applicati: Stone Moon e Stone 
Ivory con la stampa personalizzata.
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KERRACORE.
INNOVATIVE TECHNOLOGY | TECHNOLOGIE INNOVANTE | INNOVATIVE TECHNOLOGIE
INNOVATIEVE TECHNOLOGIE | TECNOLOGÍA INNOVADORA | TECNOLOGIA INNOVATIVA

EN | 1. The bottom layer (foamed) 
This layer has exceptional uniformity and 
density of the cell base, which is achieved  
by special modifiers used in the latest foaming 
technologies. This makes the product ideal  
to fit to the substructure and ensures its water 
resistance and durability.

EN | 2. The top layer (layer) 
Hard polymeric surface, forming the base for  
a thermally applied pattern, which is finished  
with digital printing. This structure provides  
a realistic, natural pattern and structure.  
Additionally the panels are protected by a layer  
of UV-cured lacquer.

FR | 1. Couche inférieure (expansée)
Se caractérise par une grande homogénéité  
et une forte densité de la base cellulaire, 
obtenues grâce aux agents modificateurs 
spécifiques utilisés dans la technologie  
récente d’expansion. Elle s’adapte bien  
au support, est étanche et résistante.

FR | 2. Couche supérieure (dure)
La surface dure en polymère est porteuse d’un 
matriçage - relief pressé à chaud fini par une  
couche d’impression numérique. Ce procédé per-
met d’obtenir un design et une structure d’aspect 
réel et naturel. Un vernis durci par les UV constitue 
une couche supplémentaire de protection.

DE | 1. Die untere Schicht (geschäumt) 
hat eine außergewöhnliche Gleichmäßigkeit 
und Dichte der Zellbasis, die durch spezielle 
Modifikatoren erreicht wird bei der Verwen-
dung von neuesten Schaumtechnologien. 
Damit ist das Produkt optimal im Unterbau 
abgestimmt und sorgt für seine Wasserbestän-
digkeit und hohe Haltbarkeit.

DE | 2. Die obere Schicht (hart)
Die harte Polymeroberfläche, bildet die Basis für 
ein thermisch aufgebrachtes Dekor, dass mit 
einem Digitaldruck ausgeführt wird. Die Dekor-
struktur bietet realistische, natürliche Oberflächen. 
Zusätzlich werden die Paneele durch eine Schicht 
aus gehärtetem UV-Schutzlack versiegelt.

NL | 1. Onderlaag (geschuimd) 
De onderlaag wordt gekenmerkt door een 
bijzondere gelijkmatigheid en dichtheid van 
de celbasis wat bereikt wordt dankzij speciale 
modificatiemiddelen die bij de nieuwste 
schuimvormingstechnologie worden gebruikt. 
Hierdoor gaat deze goed samen met de onder-
grond, is deze waterbestendig en duurzaam.

NL | 2. Bovenlaag (hard). 
Het harde polymeeroppervlak is de drager van het 
thermisch geperste patroon dat digitaal wordt 
bedrukt. Deze constructie maakt een realistisch  
en natuurlijk design en structuur mogelijk.  
Het paneel wordt tegen Uv-straling beschermd 
door een verharde laklaag.

ES | 1. Capa inferior (espumada)
Se caracteriza por una homogeneidad  
y densidad únicas de la base celular, lo que se 
consigue gracias a los modificadores especia-
les, que utilizan las tecnologías de espumado 
más modernas. De esta manera, encaja bien 
con el sustrato, es impermeable y resistente.

ES | 2. Capa superficial (dura)
La capa dura polimérica lleva la moleta, es decir, 
un diseño grabado térmicamente, acabado con 
una impresión digital. Esta construcción permite 
obtener un diseño y estructura realistas y naturales.  
Un elemento adicional de protección del panel 
constituye la capa de laca endurecida por medio 
de radiación ultravioleta.

IT | 1. Strato inferiore (schiumoso)
È caratterizzato da una particolare  
omogeneità e densità della base cellulare,  
ottenuta grazie a modificatori speciali utilizzati 
nella tecnologia di schiumatura più innovativa. 
Perciò è possibile lavorare bene  
con il suolo, è idrorepellente e resistente.

IT | 2. Strato superiore (duro)
La superficie polimerica dura è il supporto dello 
strato decorativo, cioè il motivo termoestruso 
rifinito con la stampa digitale. Questa costruzione 
permette di raggiungere un design e una struttura 
realistica e naturale. Un elemento aggiuntivo 
di protezione del pannello è lo strato di vernice 
indurito con raggi UV.

- water resistance 
- mechanical strength 
- dimensional stability 
- long life

- impact and scratch resistance 
- realistic structure and patterns 
- easy cleaning 
- various decors

- étanchéité du panneau
- résistance mécanique
- stabilité dimensionnelle
- utilisation de longue durée

- résistance aux chocs et rayures
- relief et aspect naturels
- facilité de nettoyage
- divers décors

- Wasserbeständigkeit
- robuste Ausführung
- hohe Passgenauigkeit 
- langlebige Qualität

- stoß- und kratzbeständig
- naturgetreue Struktur und Oberfläche
- leichte Reinigung
- verschiedene Dekore

- waterbestendig
- mechanische duurzaam
- maatvast
- gaat vele jaren mee

- bestand tegen stoten en krassen
- realistische structuur en motieven
- makkelijk te reinigen 
- verschillende dessins

- impermeabilidad
- resistencia mecánica
- estabilidad dimensional
- larga vida útil

- resistencia a golpes y arañazos
- estructura y diseños realistas
- fácil de limpiar
- diseños diferentes

- idrorepellenza
- resistenza meccanica
- stabilità dimensionale
- molti anni di utilizzo

- resistenza agli urti e graffi
- struttura e motivi realistici
- facile da pulire
- varietà dei motivi

1

2
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QUICK INSTALLATION | MONTAGE RAPIDE | SCHNELLE MONTAGE
SNELLE MONTAGE | MONTAJE RÁPIDO | MONTAGGIO RAPIDO

EN | TIME SAVING
One of the many advantages of KERRADECO  
is its simple and intuitive installation.  
It saves time and provides additional  
design options.

WHAT YOU GET?
- two installation options: directly on the wall 

using adhesive or mounting to wooden battens 
(using screws) 

- easy connection by a tongue and groove 
system

- connection both on long and a short side  
(panels 270 cm long have the joint on  
the long side) 

- easy to cut
- installation using standard carpentry tools 
- clean installation
- straight, perfectly matched trims 

(the panels may be installed with or without 
finishing trims)

- premises ready to use immediately  
after installation

- quick disassembly (when mounted to  
a wooden battens)

WHAT YOU AVOID?
- preparation works, including  

levelling of walls 
- dust formation 
- wet works
- grouting 
- purchasing special tools

FR | GAIN DE TEMPS
L’un des avantages de KERRADECO est son 
montage facile et intuitif. Le gain de temps est 
considérable et les possibilités de réalisations 
sont nombreuses.

QUELS AVANTAGES ?
- deux méthodes de montage: pose collée 

directement sur le mur ou montage sur une 
structure rapportée (fixation par vis)

- assemblage facile, système rainuré-bouveté
- assemblage par les côté longs ou courts  

(assemblage par les côtés longs pour les  
panneaux de 270 cm)

- découpes faciles
- montage à l’aide d’outils de menuiserie  

standards
- montage propre
- profils de finitions rectilignes parfaitement 

adaptés (possibilité de montage avec ou sans 
profils de finition)

- possibilité d’utiliser les locaux immédiatement 
après le montage

- démontage rapide (pour l’installation  
sur l’ossature)

VOUS EVITEZ
- les travaux de préparation dont  

la préparation des murs 
- la poussière
- les travaux humides
- le jointoiement
- l’achat d’outils spécifiques

DE | SCHNELLE MONTAGE
Einer der vielen KERRADECO Vorteile ist die 
einfache, perfekte Montage. Das lässt nicht nur 
viel Zeit sparen, sondern bietet auch zusätzliche 
Designmöglichkeiten.

WAS IST IHR VORTEIL?
- zwei Montagearten: direkt auf die Wand  

mit einem Klebstoff oder auf eine  
Unterkonstruktion (mit Schrauben)

- schnelle Nut- und Federverbindung
- Anschluss an der langen und kurzen Seite  

(bei der Paneellänge von 270 cm Anschluss  
an der langen Seite)

- leichtes Zuschneiden
- Montage mit üblichen Tischlerwerkzeugen
- saubere Montage
- passgenaues Zubehör (der Einbau mit und ohne 

Leisten ist möglich)
- Räume sind sofort nach der Montage nutzbar

WAS VERMEIDEN SIE?
- Notwendigkeit einer Vorbereitung,  

darunter Wandglättung
- Staubbildung
- Naßarbeiten
- Fugen
- Einkauf spezieller Werkzeuge

NL | SNELLE MONTAGE
Een van de vele voordelen van KERRADECO is  
de eenvoudige, intuïtieve montage. Dat bespaart 
niet alleen veel tijd, maar geeft ook extra  
ontwerpmogelijkheden.

WAT WINT U?
- twee montagewijzen: direct op de muur  

met lijm of op een onderconstructie  
(met schroeven)

- eenvoudige verbinding met messing  
en groef

- verbinding op de lange en korte zijde  
(bij panelen van 270 cm verbinding aan  
de lange zijde)

- makkelijk bijsnijden
- montage met standaard timmergereedschap
- schone montage
- eenvoudige, perfect passende plinten  

(te monteren met plinten of zonder)
- de ruimte kan direct na montage gebruikt 

worden
- snelle demontage (bij installatie op een  

onderconstructie)

WAT VOORKOMT U?
- voorbereiding, waaronder het gelijkmaken  

van de wand
- stof
- nat werk
- voegen
- de aankoop van speciaal gereedschap

ES | MONTAJE RÁPIDO
Entre las muchas ventajas de KERRADECO  
destaca el fácil e intuitivo montaje. Esto no sólo 
representa un ahorro grande de tiempo sino 
también abre nuevas posibilidades de diseño.

¿QUÉ GANAS?
- dos formas de montaje: con adhesivo  

directamente sobre la pared o sobre rastreles 
(con tornillos)

- fácil sistema de juntas machiembrado
- conectores en lado largo y lado corto  

(en caso de paneles de 270 cm de logitud, 
conexión en lado largo) 

- fácil de cortar
- empleo de herramientas convencionales  

de carpintería
- instalación limpia
- perfiles de acabado sencillos, perfectamente 

adaptados (se puede instalar empleando los 
perfiles de acabado o sin ellos)

- se pueden usar las salas directamente después 
de montaje 

- desmontaje rápido (en caso del montaje  
sobre rastreles)

¿QUÉ EVITAS?
- preparación de la superficie  

de la pared
- polvos
- trabajos en húmedo
- juntas
- compra de herramientas especializadas

IT | MONTAGGIO RAPIDO
Uno dei molti vantaggi di KERRADECO è il  
montaggio facile ed intuitivo. Ti fa risparmiare 
non solo molto tempo, ma ti concede
ulteriori possibilità progettuali.

COSA GUADAGNI?
- due metodi di montaggio: direttamente alla 

parete con la colla o sulla sottostruttura  
(tramite le viti)

- giunzione semplice a maschio e femmina
- unione sul lato lungo e corto  

(nel caso di pannelli della lunghezza di 270 cm, 
unione sul lato lungo)

- taglio semplice
- montaggio con gli attrezzi da falegname 

standard
- montaggio pulito
- listelli di rifinitura dritti e perfettamente  

sagomati (possibilità di montaggio con  
o senza listelli di finitura)

- possibilità di utilizzo dei locali subito dopo  
il montaggio

- montaggio rapido (nel caso di installazione 
sulla sottostruttura)

COSA EVITERAI?
- necessità di preparazione, tra cui  

il livellamento delle pareti
- impolverazione
- lavori umidi
- fugatura
- acquisto di attrezzatura specialistica

EN | Only on stable base (concrete, tiles, plaster-cardboard panels). 
We recommend the use of a single-component hybrid polymer adhesives, free of solvents and isocyanate. 

FR | Sur un support stable et lisse (béton, carrelage, plaque de plâtre). 
Nous préconisons l’utilisation d’une colle monocomposant à base de polymères hybrides sans solvants et isocyanates.

DE | Auf einem festen und glatten Untergrund (z.B. Beton, Fliesen, Gipskartonplatten). 
Empfohlen werden Einkomponenten-Polymer-Hybridkleber, ohne Lösungsmittel und Isocyanen.

NL | Voor een stabiel, glad oppervlak (beton, tegels, gipsplaten). 
Het gebruik van eencomponentlijm op basis van hybride polymeer zonder oplosmiddelen en isocyanaten wordt aanbevolen.

ES | Sobre una superficie estable y lisa (hormigón, baldosas, placas de cartón yeso). 
Se recomiendan adhesivos monocomponentes, en base a un polímero híbrido, sin disolventes ni isocianatos.

IT | Su un piano di posa stabile e liscio (calcestruzzo, mattonelle, lastra in cartongesso). 
Si raccomanda l’utilizzo di adesivi polimerici monocomponenti ibridi, senza solventi e isocianati.

EN | With screws - reduces irregularity of walls.

FR | Fixation par vissage, compensation des défauts de planéité de murs.

DE | Lattung mit Schrauben, als Ausgleich von Wandunebenheiten.

NL | Met schroeven, vermindert de ongelijkheid van de muren.

ES | Con tornillos, nivela las irregularidades de las paredes.

IT | Con le viti, diminuisce le irregolarità delle pareti.

ADHESIVE INSTALLATION | MONTAGE PAR COLLAGE | MONTAGE MIT KLEBSTOFF  
MONTAGE MET GEBRUIK VAN LIJM | MONTAJE CON COLA | MONTAGGIO A COLLA

MOUNTING TO A FRAME | MONTAGE SUR L’OSSATURE 
MONTAGE AN DIE UNTERKONSTRUKTION | MONTAGE OP ONDERCONSTRUCTIE 
MONTAJE SOBRE RASTRELES METÁLICOS | MONTAGGIO SULLA SOTTOSTRUTTURA
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KERRADECO

WALLPAPER
PAPIER PEINTS

TAPETE
BEHANG

PAPEL PINTADO
CARTA DA PARATI

CERAMIC TILES
CARRELAGE

FLIESEN
KERAMISCHE TEGELS

BALDOSAS CERÁMICAS
PIASTRELLE IN CERAMICA

NL | Grote formaten – het is  

mogelijk de hele hoogte van  

de wand te bedekken zonder  

verbindingspunten:

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

ES | Formatos grandes –  

posibilidad de recubrir la pared en 

toda su altura sin uniones:

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

IT | Grandi formati - possibilità di 

copertura di tutta l’altezza della 

parete senza giunzioni:

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

EN | Large dimensions - possibility 

of covering the entire height  

of the wall without the need  

to connect with other panels:

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

FR | Grands formats – possibilité 

d’habiller toute la hauteur du mur  

à l’aide d’un seul panneau :

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

DE | Große Formate – die ganze 

Wandhöhe kann ohne Verbindung 

verkleidet werden:

- 300 x 29,5 cm, 

- 270 x 29,5 cm, 

- 135 x 29,5 cm.

EN | Preparing the wall

FR | Préparation du mur

DE | Vorbereitung der Wand

NL | Voorbereiding van de wand

ES | Preparación de la superficie de la pared 

IT | Preparazione della parete 

EN | Cutting the material and mounting on the wall 

FR | Découpe des panneaux et montage sur le mur

DE | Zuschneiden des Materials und Montage an der Wand

NL | Bijsnijden van het materiaal en bevestiging aan de wand

ES | Corte del material y montaje sobre la pared

IT | Taglio del materiale e montaggio sulla parete

EN | Finishing works

FR | Travaux de finition

DE | Schlussarbeiten

NL | Afwerking

ES | Trabajos de acabado

IT | Lavori di finitura

EN | Total installation time

FR | Temps total de montage

DE | Montagezeit insgesamt

NL | Totale montageduur

ES | Tiempo total de montaje

IT | Tempo totale di montaggio Additional time required for drying adhesive 
(in case of tiles) - 16 hours

5 min 35 min35 min

5 min

25 min 25 min 80 min

10 min 10 min

40 min / 1 m2 1 h 5 min / 1 m2 2 h 5 min / 1 m2

QUICK INSTALLATION | MONTAGE RAPIDE | SCHNELLE MONTAGE
SNELLE MONTAGE | MONTAJE RÁPIDO | MONTAGGIO RAPIDO
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PRODUCT AND ACCESSORIES | PRODUITS ET ACCESSOIRES  
PRODUKT UND ZUBEHÖR | PRODUCT EN ACCESSOIRES 
PRODUCTO Y ACCESORIOS | PRODOTTI E ACCESSORI

A-01
Universal trim
Profil de finition universel
ALU Universelles Abschlussprofil
Veelzijdige afwerkstrip
Perfil de acabado universal
Listello di finitura universale

KERRADECO, KERRADECO BIO

Silver
Argent
Silber
Zilver
Plata
Argento

KERRADECO

Champagne
Champagne
Champagner
Champagne
Champagne
Champagne

A-02
Internal angle
Angle intérieur
ALU Inneneckprofil
Binnenhoek
Ángulo interior
Paraspigolo interno

A-03
External angle
Angle extérieur
ALU Außeneckprofil
Buitenhoek
Ángulo exterior
Paraspigolo esterno

PANELS | PANNEAUX | PANEELE
PANELEN | PANELES | PANELLI

FINISHING TRIMS | PROFILS DE FINITION | ZUBEHÖRPROFILE
AFWERKPROFIELEN | PERFILES DE ACABADO | LISTELLI DI FINITURA

COLOUR RANGE | COULEURS | FARBEN | KLEUR | GAMA DE COLORES | CAMPIONI COLORE

KERRADECO

KERRADECO BIO

EN | KERRADECO products are available in several sizes, so you 
can easily adapt them to the dimensions of the wall surface - 
without cutting, joining or adjusting the height of the panels. 
The full set of strips - from the universal to the corner strips, 
available in two colours -provides a stylish finishing of the wall. 

FR | Les produits KERRADECO sont disponibles en plusieurs 
formats, il est donc possible d’en choisir un approprié  
à la superficie du mur sans devoir jointer, assembler ou ajuster 
les panneaux. Une gamme complète de profils – du profil 
universel au profil d’angle - disponibles en deux coloris permet 
une finition élégante du mur habillé.

NL | KARRADECO producten zijn verkrijgbaar in meerdere 
formaten en daarom kunnen ze moeiteloos passend worden 
gemaakt voor de wandoppervlakte, zonder de panelen op 
hoogte bij te snijden en passend te maken. De plinten, van 
universeel tot hoekplinten, die verkrijgbaar zijn in twee kleuren, 
zorgen voor een elegante afwerking van de wand.

DE | Die KERRADECO Produkte sind in verschiedenen Formaten 
erhältlich, so dass sie problemlos an die Anforderungen der 
Wandoberfläche angepasst werden können - ohne viel zu 
schneiden. Die ALU Zubehörprofile als Universal- Innen- oder 
Außenecke sind in zwei Farben erhältlich und geben eine 
stilvolle Veredelung der Kerradeco Wand.

ES | Los productos KERRADECO están disponibles en varios 
formatos, gracias a lo cual se adaptan a la superficie de la 
pared, sin necesidad de cortar, unir y ajustar la altura de los 
perfiles. La gama completa de perfiles: de los universales a los 
esquineros, disponibles en dos colores asegura un acabado 
elegante de paredes. 

IT | I prodotti KERRADECO sono disponibili in vari formati, perciò 
è molto semplice adattarli alla superficie della parete - senza 
necessità di completamento, giunzione e adattamento dei 
pannelli all’altezza. Set completo di listelli - a partire da quelli 
universali fino a quelli angolari, disponibile in due colori,  
garantirà una rifinitura elegante della parete.
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Weight.
Lightweight for easy transport and installation.

- 5,4 kg/m2

Dimensions.
Large dimensions - possibility of covering the entire height of the wall 
without the need to connect with other panels.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Water resistance.
Waterproof, allows for use in the shower.

Impact resistance. EN 13245-1 No less than 20 (23.20) J

Scratch resistance. EN 438-2 p.25
3
4

scale
N

Reaction to fire. Non-flammable.
EN 13501-1

BS 476 part 7
B-s3;d0

1
grade

Acoustic insulation.
Comparable to plasterboard.

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Less than Rw=60 dB

Thermal conduction.
Thermal insulation comparable to styrophone board 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

UV resistance.
Tenue au rayonnement UV. 

EN ISO 4892-2
EN 20105-102

No less than 3 in 
greyscale 

scale

Global migration to food substances.
Safe in contact with food.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

Ethanol 10%: <0,3 
3% acetic acid: 7,8 ± 0,9

95% ethanol 0,3 ± 0,1
mg/dm3

Resistance to microorganisms.
Bacteriostatic - prevents the growth of bacteria on the surface.
Applies to BIO series containing silver ions.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

99,9 reduction

Resistant to microorganisms

%

-

Does not contain lead and tin.

Produced from recycled products.
100% suitable for recycling.

10-year guarantee on the product.

Emissions of harmful substances.
No emissions.

ISO 16000 A+ grade

EN | ADVANTAGES FR | AVANTAGES

Poids.
Le poids optimal facilite le transport et la pose.

- 5,4 kg/m2

Format.
Grands formats – possibilité d’habiller toute la hauteur  
du mur à l’aide d’un seul panneau.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Résistance à l’humidité. 
Etanche, peut être utilisé dans la douche  
(avec ajout d’une étanchéité entre les panneaux).

Résistance aux chocs. EN 13245-1 Non inférieur à 20 (23,20) J

Résistance à la rayure. EN 438-2 p.25
3
4

échelle
N

Réaction au feu. Non inflammable.
EN 13501-1 B-s3;d0

en cas de pose par collage
classement

Isolation acoustique. 
Comparable à la plaque de plâtre.

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Inférieur à Rw=60 dB

Conductivité thermique.
Performance en isolation équivalente à un polystyrène d’épaisseur 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

Tenue au rayonnement UV. 
PN-EN ISO 4892-2
PN-EN 20105-102

Non inférieur à 3 à 
l’échelle de gris

échelle

Migration globale vers les denrées alimentaires.
Sans danger au contact alimentaire.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

10% éthanol: <0,3 
3% acide acétique: 7,8±0,9 

95% éthanol: 0,3 ±0,1
mg/dm3

Résistance aux micro-organismes.
Bactériostatique – empêche la prolifération des bactéries sur la surface.
S’applique à la ligne BIO enrichie par les ions d’argent.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

Réduction 99,9
Résistant à l’action des 

micro-organismes

%

-

Ne contient pas de plomb ni d’étain.

Fabriqué à partir de produits recycles.
Recyclable à 100% en fin de vie.

Garantie 10 ans.

Emission de substances nocives.
N’émet pas de substances nocives.

ISO 16000 A+ classement

CARACTÉRISTIQUE NORME RÉSULTAT DU TEST UNITÉFEATURE STANDARD RESULT OF THE TEST UNIT
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Gewicht.
Niedriges Gewicht erleichtert den Transport und Einbau.

- 5,4 kg/m2

Format.
Große Formate – die ganze Wandhöhe kann ohne Verbindung  
verkleidet warden.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Wasserbeständigkeit.
Wasserbeständig, kann unter Dusche verwendet warden.

Stoßfestigkeit. EN 13245-1
Nicht weniger als 

20 (23,20) 
J

Kratzfestigkeit. EN 438-2 p.25
3
4

Skala
N

Reaktion auf Feuer.  
Unbrennbar.

EN 13501-1
BS 476 part 7

B-s3;d0
1

Klasse

Schalldämmung.
Vergleichbar mit Gipskartonplatte.

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Weniger als Rw=60 dB

Wärmeleitfähigkeit.
Wärmedämmung vergleichbar mit Styropor 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

UV-Beständigkeit.
PN-EN ISO 4892-2
PN-EN 20105-102

Nicht weniger als 3  
in Grauskala

Skala

Gesamtmigration in Lebensmittel.
Sicher in Kontakt mit Lebensmitteln.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

10% Ethanol: <0,3 
3% Essigsäure: 7,8±0,9 
95% Ethanol: 0,3 ±0,1

mg/dm3

Resistenz gegen Wirkung der Mikroorganismen.
Bakteriostatisch – beugt der Bakterienentwicklung auf der Oberfläche vor.
Betrifft die BIO Linie mit Silberionen.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

Reduktion 99,9
Resistent gegen Wirkung 

der Mikroorganismen

%

-

Enthält kein Blei und Zinn.

Aus wiederverwerteten Produkten hergestellt.
100% recyclebar.

10 Jahre Garantie.

Emission schädlicher Substanzen.
Keine Freisetzung.

ISO 16000 A+ Klasse

DE | VORTEILE NL | VOORDELEN

Gewicht.
Het lichte gewicht vereenvoudigt transport en montage.

- 5,4 kg/m2

Formaat.
Grote formaten – het is mogelijk de hele hoogte van de wand  
te bedekken zonder verbindingspunten.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Waterbestendig.
Waterbestendig, kan onder de douche gebruikt worden.

Stootvast. EN 13245-1 Minimaal 20 (23,20) J

Bestand tegen krassen. EN 438-2 p.25
3
4

schaal
N

Reactie op vuur.
Niet brandbaar.

EN 13501-1
BS 476 part 7

B-s3;d0
1

klasse

Geluidsisolatie.
Vergelijkbaar met gipsplaat.

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Minder dan Rw=60 dB

Thermische geleiding.
Thermische isolatie is vergelijkbaar piepschuim plaat van 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

Uv-bestendigheid.
Uv-bestendig.

PN-EN ISO 4892-2
PN-EN 20105-102

Minimaal 3 in de  
grijze schaal

schaal

Totale migratie naar voedingsstoffen.
Contact met voedsel veilig.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

10% ethanol: <0,3 
3% azijnzuur: 7,8±0,9 
95% ethanol: 0,3 ±0,1

mg/dm3

Weerstand tegen de werking van micro-organismen.
Bacteriostatisch – gaat de ontwikkeling van bacteriën op het oppervlak tegen.
Betreft de BIO-lijn verrijkt met zilverionen.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

Reductie 99,9
Bestand tegen de werking 

van micro-organismen

%

-

Bevat geen lood en tin.

Vervaardigd van gerecyclede producten.
Kan 100% gerecycled worden.

10 jaar garantie op het product.

Uitstoot van schadelijke stoffen.
Stoot geen schadelijke stoffen uit.

ISO 16000 A+ klasse

EIGENSCHAP NORM TESTRESULTAAT EENHEIDBEZEICHNUNG NORM TESTERGEBNIS EINHEIT
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Peso.
Ligero, facilita el transporte y montaje.

- 5,4 kg/m2

Formato.
Formatos grandes – posibilidad de recubrir la pared en toda  
su altura sin uniones.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Resistencia a la humedad.
Impermeable, puede utilizarse en duchas.

Resistencia al impacto. EN 13245-1
Igual o superior  

a 20 (23,20) 
J

Resistencia a los arañazos. EN 438-2 p.25
3
4

escala
N

Reacción al fuego. 
Ignífugo.

EN 13501-1
BS 476 part 7

B-s3;d0
1

clase

Aislamiento acústico.
Comparable con placas de cartón yeso. 

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Inferior a Rw=60 dB

Conducción térmica.
Aislamiento térmico comparable a paneles de poliestireno de 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

Resistencia a rayos UV.
PN-EN ISO 4892-2
PN-EN 20105-102

Igual o superior a 3 
según escala gris

escala

Migración global de sustancias alimenticias.
Seguro en contacto con alimentos.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

10% etanol: <0,3 
3% ácido acético: 7,8±0,9 

95% etanol: 0,3 ±0,1 
mg/dm3

Resistencia a microorganismos.
Bacteriostático – impide el crecimiento de bacterias en superficies.
Relativo a la línea BIO enriquecida con iones de plata.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

Reducción 99,9
Resistente  

a microorganismos

%

-

No contiene Pb y Sn.

Fabricado con productos reciclados. 
100% reciclable.

10 años de garantía.

Emisión de contaminantes nocivos.
No hay.

ISO 16000 A+ clase

ES | VENTAJAS IT | VANTAGGI  

Peso.
Leggerezza - facilita il trasporto e il montaggio.

- 5,4 kg/m2

Formati.
Grandi formati - possibilità di copertura di tutta l’altezza della  
parete senza giunzioni.

300 x 29,5
270 x 29,5
135 x 29,5

cm

Resistenza all’acqua.
Idrorepellente, può essere usato a contatto con l’acqua es. la doccia.

Resistenza agli urti. EN 13245-1 Non meno di 20 (23,20) J

Resistenza ai graffi. EN 438-2 p.25
3
4

scala
N

Reazione al fuoco.
Ignifugo.

EN 13501-1
BS 476 part 7

B-s3;d0
1

classe

Isolamento acustico.
Comparabile al cartongesso.

EN ISO 140-4
EN ISO 717-1

Meno di Rw=60 dB

Conducibilità termica.
Isolamento termico comparabile con quello di una lastra di polistirolo  
di spessore 5,6 mm.

EN 12664 λ=0,065 W/(m·K)

Resistenza ai raggi UV.
PN-EN ISO 4892-2
PN-EN 20105-102

Non meno di 3 nella 
scala del grigio

scala

Migrazione globale alle sostanze alimentari.
Sicuro a contatto con gli alimenti.

EN 1186-1
EN 1186-3
EN 1186-14

10% etanolo: <0,3 
3% acido acetico: 7,8±0,9 

95% etanolo: 0,3±0,1
mg/dm3

Resistente all’azione dei microbi.
Batteriostatico - previene la formazione dei batteri sulla superficie.
Concerne la linea BIO arricchita di ioni d’argento.

ISO 22196

EN ISO 846 metoda C

Riduzione 99,9
Resistente all’azione  
dei microorganismi

%

-

Non contiene piombo e stagno.

Fabbricato con prodotti riciclati.
Al 100% riciclabile.

10 anni di garanzia sul prodotto.

Emissione di sostanze nocive.
Nessuna.

ISO 16000 A+ classe

PROPRIETÀ NORMA RISULTATO DEL TEST UNITÀCARACTERÍSTICA NORMATIVA VALORES UNIDAD
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30007228

30007229

30007130

30007230

30007328

30007331

30007330

30007333

30007329

30007231

30007232

30007233

30007237

30007236

30007234

30007335

30007338

30007339

30007235

30007336

30007337

30007334

30005296

30005281

30005283

30007239

30007238

30007720

30007721

40003175

40003718

40003174

40003743

40003741

40003744

40003745

40003742

40003746

Stone Ivory

Stone Ivory

Stone Misty

Stone Misty

Cotton Mineral

Cotton Mineral

Desert Sand

Desert Sand

Desert Stone

Stone Moon

Stone Anthracite

Stone Anthracite

Loft Concrete

Loft Rusty

Marble Botticino

Scandinavian Wood

Snowy Wood

Wood Silver

Wood Brandy

African Wood

Wood Carbon

Wood Vintage

Concrete

Concrete

Art

Scotch

Scotch

KERRADECO BIO White 2 S

KERRADECO BIO White 4 S on order

A-01 silver

A-01 silver

A-01 champagne

A-02 silver

A-02 silver

A-02 champagne

A-03 silver

A-03 silver

A-03 champagne

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

135 x 29,5 x 0,9

270 x 29,5 x 0,9

300 x 29,5 x 0,9

300 x 29,5 x 0,9

270

300

270

270

300

270

270

300

270

STONE LINE

WOOD LINE

TEXTILE

BIO

FINISHING TRIMS | PROFILS DE FINITION | ZUBEHÖRPROFILE | AFWERKPROFIELEN | PERFILES DE ACABADO | LISTELLI DI FINITURA

INDEX DIMENSIONS
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